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THE DEVICE
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LED Light

Press once to turn on the LED light. Press twice for
medium brightness and three times for the highest
brightness. After four presses, the light turns off.

Wind Speed

Press once to turn on the fan. Press twice for medium
speed and three times for the highest speed. After four
presses, the fan turns off.

Timer

Press once to set a 2-hour timer. Press twice for a 4-hour
timer and three times for a 6-hour timer. After four
presses, the timer turns off.

USB Port

Use the included USB cable to charge other devices
with the power bank function. This function activates
automatically when a device is connected.

USB-C Port

Charge the fan with the included USB cable.

While charging, a red light blinks between the USB and
USB-C ports. Once fully charged, the light turns green.

Mounting Clip & Hanging Hook

Securely attach the fan with the mounting clip to the
desired surface. Use the hanging hook at the bottom to
safely hang the fan. Ensure the fan is always stable and
well-secured.



Remote Control

On/Off
Press once to turn on the fan and press again to turn it
off.

LED Light

Press once to turn on the LED light. Press twice for

medium brightness and three times for the highest
brightness. After four presses, the light will turn off.

Wind Speed
Select the appropriate button to set the desired speed.
To turn off the fan, press the on/off button.

Timer
Select the appropriate button to set the desired time.
To turn off the timer, use the button on the fan.

Note: Once a timer is activated, the fan will turn on.



USER GUIDE

Make sure the fan is fully charged for optimal use.

1. Place the fan in the desired location or secure it with
the clip. Ensure the fan is properly and securely attached
to prevent fall damage. The hook at the bottom also
allows the fan to be hung; make sure it hangs safely and
securely.

2. Press the wind speed button on the fan or the power
button on the remote control to turn on the fan.

3. Use the buttons on the fan or the remote control to turn
on the LED light, adjust the wind speed, and set a timer
for 2, 4, or 6 hours.

3. Use the USB cable to charge other devices via the fan’s
power bank function. Insert the USB end of the charging
cable into the fan and the USB-C end into the other
device.



CHARACTERISTICS AND APPLICATION

Never leave the device unattended during use and
keep it out of the reach of children and pets.

Ensure that the fan is properly and securely mounted
to prevent accidental falls.

Note: Damage from falls is not covered by the
warranty.

Keep the fan at a safe distance from your face to
prevent hair from getting caught in the fan blades.

Do not insert fingers or objects into the fan blades to
avoid damage to the fan and injury.

Do not use the fan near water or in damp
environments to prevent electric shocks and damage.

Keep the product away from fire to prevent the risk of
fire and explosion.

Do not use the fan as a power bank if the device is
damaged to prevent short-circuiting.

Do not place coolers or ice around the fan to prevent
water damage and short-circuiting.

Clean the inside and outside of the fan regularly to
prevent the accumulation of dust.



PRODUCT PARAMETERS

Model: VG-JF-CFL-8000
Dimensions: 192mm x 170mm x 76mm
Weight: 600Gr
Battery Capacity: 12000mAh
Power: 10W
Charging Time: 6 hours

Operating Time: 10-44 hours
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LED Licht

Einmal drliicken, um das LED-Licht einzuschalten.
Zweimal driicken fur mittlere Helligkeit und dreimal fir die
hochste Helligkeit. Nach viermaligem Driicken schaltet
sich das Licht aus.

Windstdrke

Einmal driicken, um den Ventilator einzuschalten.
Zweimal driicken fiir mittlere Geschwindigkeit und
dreimal fir die hdchste Geschwindigkeit. Nach
viermaligem Driicken schaltet sich der Ventilator aus.

Timer

Einmal driicken, um den 2-Stunden-Timer zu aktivieren.
Zweimal fur 4 Stunden und dreimal fir 6 Stunden. Nach
viermaligem Driicken wird der Timer ausgeschaltet.

USB-Anschluss

Verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel, um andere
Gerdte mit der Powerbank-Funktion aufzuladen. Diese
Funktion wird automatisch aktiviert, sobald ein Gerat
angeschlossen wird.

USB-C-Anschluss

Laden Sie den Ventilator mit dem mitgelieferten
USB-Kabel auf. Wahrend des Ladevorgangs blinkt ein
rotes Licht zwischen den USB- und USB-C-AnschlUssen.
Sobald der Ventilator vollsténdig geladen ist, wird das
Licht gran.

Befestigungsclip & Aufhdngehaken

Befestigen Sie den Ventilator sicher mit dem Clip an
der gewiinschten Oberfléche. Verwenden Sie den
Aufhdangehaken an der Unterseite, um den Ventilator
sicher aufzuhdngen. Achten Sie darauf, dass der
Ventilator immer stabil und gut gesichert ist.
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Fernbedienung

Ein/Aus
Einmal dricken, um den Ventilator einzuschalten,
und erneut driicken, um ihn auszuschalten.

LED Licht

Einmal driicken, um das LED-Licht einzuschalten.
Zweimal driicken fur mittlere Helligkeit und dreimal fir die
hochste Helligkeit. Nach viermaligem Driicken wird das
Licht ausgeschaltet.

Windstarke

Driicken Sie die entsprechende Taste, um die gewiinschte
Geschwindigkeit einzustellen. Zum Ausschalten des
Ventilators driicken Sie die Ein/Aus-Taste.

Timer

Driicken Sie die entsprechende Taste, um die gewiinschte
Zeit einzustellen. Um den Timer auszuschalten,
verwenden Sie die Taste am Ventilator.

Hinweis: Sobald ein Timer aktiviert wird, schaltet sich der
Ventilator ein.
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BENUTZERHANDBUCH

Stellen Sie sicher, dass der Ventilator vollstandig
aufgeladen ist, um eine optimale Nutzung zu
gewdhrleisten.

1. Platzieren Sie den Ventilator an der gewlinschten Stelle
oder befestigen Sie ihn mit der Klammer.

Achten Sie darauf, dass der Ventilator richtig und sicher
befestigt ist, um Sturzschdden zu vermeiden. Der Haken
an der Unterseite ermdglicht es auch, den Ventilator
aufzuhdngen. Achten Sie darauf, dass er sicher und stabil
hangt.

2. Dricken Sie die Windgeschwindigkeitstaste am
Ventilator oder die Ein-/Aus-Taste auf der Fernbedienung,
um den Ventilator einzuschalten.

3. Verwenden Sie die Tasten am Ventilator oder auf der
Fernbedienung, um das LED-Licht einzuschalten,

die Windgeschwindigkeit anzupassen und einen Timer fur
2, 4 oder 6 Stunden einzustellen.

4. Verwenden Sie das USB-Kabel, um andere Gerate
Uber die Powerbank-Funktion des Ventilators aufzuladen.
Stecken Sie das USB-Ende des Ladekabels in den
Ventilator und das USB-C-Ende in das andere Gerat.
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EIGENSCHAFTEN UND ANWENDUNG

16

Lassen Sie das Gerdét wahrend der Verwendung nicht
unbeaufsichtigt und halten Sie es aulRerhalb der
Reichweite von Kindern und Haustieren.

Stellen Sie sicher, dass der Ventilator richtig und
sicher montiert ist, um Sturzschdden zu vermeiden.
Hinweis: Sturzschdaden sind nicht durch die Garantie
abgedeckt.

Halten Sie den Ventilator in sicherem Abstand
zum Gesicht, um zu verhindern, dass Haare in die
Ventilatorblatter geraten.

Stecken Sie keine Finger oder Gegenstande in die
Ventilatorblatter, um Schéaden am Ventilator und
Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie den Ventilator nicht in der Nahe
von Wasser oder in feuchten Umgebungen, um
elektrische Schldge und Schaden zu verhindern.

Halten Sie das Produkt fern von Feuer, um Brand- und
Explosionsgefahr zu vermeiden.

Verwenden Sie den Ventilator nicht als Powerbank,
wenn das Gerat beschadigt ist, um Kurzschlisse zu
vermeiden.

Stellen Sie keine Kihlpacks oder Eis um den
Ventilator, um Wasserschaden und Kurzschlisse zu
vermeiden.

Reinigen Sie regelmdRig die Innen- und AulRenseite
des Ventilators, um Staubansammlungen zu
vermeiden.



PRODUKT PARAMETER
Modell:

Abmessungen:
Gewicht:
Batteriekapazitdt:
Leistung:
Ladezeit:

Betriebszeit:

VG-JF-CFL-8000

192mm x 170mm x 76mm
600Gr

12000mAh

10W

6 Stunden

10-44 Stunden
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LED licht

Druk 1x om het led licht aan te zetten. Druk 2x voor de
middelste stand en 3x voor de hoogste stand.

Na 4x drukken gaat het licht uit.

Wind snelheid

Druk 1x om de ventilator aan te zetten. Druk 2x voor de
middelste snelheid en 3x voor de hoogste snelheid.

Na 4x drukken gaat de ventilator uit.

Timer

Druk 1x om de timer van 2 uur aan te zetten. Druk 2x voor
een timer van 4 uur en druk 3x voor een timer van 6 uur.
Na 4x drukken gaat de timer uit.

USB poort

Gebruik de meegeleverde USB kabel om andere
apparaten op te laden met de powerbankfunctie.

Deze functie schakelt automatisch in zodra een apparaat
wordt aangesloten.

USB-C poort

Laad de ventilator op met de meegeleverde USB kabel.
Tijdens het opladen knippert er een rood lampje tussen
de USB- en USB-C poort. Zodra de ventilator volledig is
opgeladen, wordt het lampje groen.

Bevestigingsclip & ophanghaak

Bevestig de ventilator stevig met de bevestigingsclip op
het gewenste oppervlak. Gebruik de ophanghaak aan de
onderzijde om de ventilator veilig op te hangen.

Zorg ervoor dat de ventilator altijd stabiel en goed
vastzit.
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Afstandsbediening

Aan/uit
Druk 1x keer om de ventilator aan te zetten en druk
nogmaals om hem uit te zetten.

LED licht

Druk 1x om het led licht aan te zetten. Druk 2x voor de
middelste stand en 3x voor de hoogste stand.

Na 4x drukken, zal het licht uit gaan.

Wind snelheid

Kies de juiste knop om de gewenste snelheid in te stellen.
Om de ventilator weer uit te zetten, druk je op de aan/uit
knop.

Timer

Kies de juiste knop om de gewenste tijd in te stellen.
Om de tijd weer uit te zetten, dien je de knop op de
ventilator te gebruiken.

Let op: Zodra een timer wordt geactiveerd, zal de
ventilator aangaan.
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GEBRUIKSAANWIJZING

Zorg dat de ventilator volledig is opgeladen voor
optimaal gebruik.

1. Plaats de ventilator op de gewenste plek of bevestig
deze met de clip. Zorg ervoor dat de ventilator goed en
stevig is bevestigd om valschade te voorkomen.

De haak aan de onderkant biedt ook de mogelijkheid om
de ventilator op te hangen, let op dat de ventilator veilig
en stevig hangt.

2. Druk op de wind snelheid knop op de ventilator of
op de aan/uit knop op de afstandsbediening om de
ventilator in te schakelen.

3. Gebruik de knoppen op de ventilator of de op
afstandsbediening om het LED-licht in te schakelen,
de windsnelheid aan te passen en een timer van

2, 4 of 6 uur in te stellen.

4. Gebruik de USB kabel om andere apparaten op te
laden via de powerbankfunctie van de ventilator. Steek de
USB kant van de oplaadkabel in de ventilator en de
USB-C kant in het andere apparaat.
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KENMERKEN EN TOEPASSINGEN

* Laat het apparaat niet onbeheerd achter tijdens
gebruik en houd het buiten bereik van kinderen en
huisdieren.

» Zorg ervoor dat de ventilator goed en stevig is
bevestigd om valschade te voorkomen.
Let op: Valschade valt niet onder garantie.

« Houd de ventilator op een veilige afstand van
het gezicht om te voorkomen dat haar in de
ventilatorbladen komt.

» Steek geen vingers of voorwerpen in de
ventilatorbladen om beschadiging van de ventilator
en letsel te voorkomen.

»  Gebruik de ventilator niet in de buurt van water of in
vochtige omgevingen om elektrische schokken en
schade te voorkomen.

*  Houd het product uit de buurt van vuur om
brand- en explosiegevaar te voorkomen.

e Gebruik de ventilator niet als powerbank als
het apparaat beschadigd is, om kortsluiting te
voorkomen.

*  Plaats geen koelelementen of ijs rondom de ventilator
om waterscahde en kortsluiting te voorkomen.

* Reinig de binnen- en buitenkant van de ventilator
regelmatig om ophoping van stof te voorkomen.
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PRODUCT PARAMETERS

Model: VG-JF-CFL-8000
Afmetingen: 192mm x 170mm x 76mm
Gewicht: 600Gr
Batterijcapaciteit: 12000mAh
Vermogen: 10W
Oplaadtijd: 6 uur

Werktijd: 10-44 uur
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LE DISPOSITIF
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Lumiére LED

Appuyez une fois pour allumer la lumiére LED. Appuyez

deux fois pour la luminosité moyenne et trois fois pour la
luminosité maximale. Aprés quatre pressions, la lumiére
s'éteint.

Vitesse du vent

Appuyez une fois pour allumer le ventilateur. Appuyez
deux fois pour une vitesse moyenne et trois fois pour la
vitesse maximale. Aprées quatre pressions, le ventilateur
s'éteint.

Minuteur

Appuyez une fois pour régler une minuterie de 2 heures.
Appuyez deux fois pour 4 heures et trois fois pour

6 heures. Apres quatre pressions, la minuterie s’éteint.

Port USB

Utilisez le cable USB fourni pour charger d’autres
appareils avec la fonction de powerbank. Cette fonction
s'active automatiquement lorsqu’un appareil est
connecté.

Port USB-C

Chargez le ventilateur avec le cable USB fourni. Pendant
la charge, une lumiere rouge clignote entre les ports
USB et USB-C. Une fois complétement chargé, la lumiére
devient verte.

Clip de fixation & crochet de suspension

Fixez solidement le ventilateur avec le clip de fixation sur
la surface souhaitée. Utilisez le crochet de suspension

en bas pour accrocher le ventilateur en toute sécurité.
Assurez-vous que le ventilateur est toujours stable et bien
fixé.
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Télécommande

Marche/Arrét
Appuyez une fois pour allumer le ventilateur et appuyez a
nouveau pour l'éteindre.

Lumiére LED

Appuyez une fois pour allumer la lumiére LED. Appuyez
deux fois pour une luminosité moyenne et trois fois pour
la luminosité maximale. Apres quatre pressions, la lumiére
s'éteint.

Vitesse du vent

Sélectionnez le bouton approprié pour régler la vitesse
souhaitée. Pour éteindre le ventilateur, appuyez sur le
bouton marche/arrét.

Minuteur

Sélectionnez le bouton approprié pour régler la durée
souhaitée. Pour éteindre la minuterie, utilisez le bouton du
ventilateur.

Remarque : Une fois qu'un minuteur est activé,
le ventilateur s’allume.
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MANUEL DE L'UTILISATEUR

Assurez-vous que le ventilateur est complétement chargé
pour une utilisation optimale.

1. Placez le ventilateur & I'endroit souhaité ou fixez-le
avec la pince. Assurez-vous qu'il est bien et solidement
attaché pour éviter tout dommage en cas de chute.

Le crochet en bas permet également de suspendre

le ventilateur, veillez & ce qu'il soit suspendu en toute
sécurité.

2. Appuyez sur le bouton de vitesse du ventilateur ou
sur le bouton d'alimentation de la télécommande pour
allumer le ventilateur.

3. Utilisez les boutons du ventilateur ou de la
télécommande pour allumer la lumiére LED, ajuster la
vitesse du vent et programmer une minuterie de

2, 4 ou 6 heures.

4. Utilisez le cable USB pour charger d'autres appareils
via la fonction powerbank du ventilateur. Insérez
I'extrémité USB du cdble dans le ventilateur et I'extrémité
USB-C dans I'autre appareil.



CARACTERISTIQUES ET APPLICATIONS

30

Ne laissez pas 'appareil sans surveillance pendant
son utilisation et gardez-le hors de portée des
enfants et des animaux domestiques.

Assurez-vous que le ventilateur est correctement et
solidement fixé pour éviter les chutes accidentelles.
Note : Les dommages causés par des chutes ne sont
pas couverts par la garantie.

Tenez le ventilateur & une distance sécuritaire de
votre visage pour éviter que vos cheveux ne se
coincent dans les pales du ventilateur.

Ne mettez pas vos doigts ni d'objets dans les
pales du ventilateur pour éviter d'endommager le
ventilateur et de vous blesser.

Ne utilisez pas le ventilateur prés de I'eau ou dans
des environnements humides pour éviter les chocs
électriques et les dommages.

Gardez le produit éloigné du feu pour éviter les
risques d’'incendie et d'explosion.

Ne pas utiliser le ventilateur comme une batterie
externe si 'appareil est endommageé afin d’'éviter un
court-circuit.

Ne placez pas d'éléments de refroidissement ou de
glace autour du ventilateur pour éviter les dommages
causés par l'equ et les courts-circuits.

Nettoyez régulierement l'intérieur et I'extérieur du
ventilateur pour éviter 'accumulation de poussiére.



PARAMETRES DU PRODUIT

Modele :

Dimensions :

Poids :

Capacité de la batterie :
Puissance :

Temps de charge :

Temps de fonctionnement :

VG-JF-CFL-8000

192mm x 170mm x 76mm
600Gr

12000mAh

10W

6 heures

10-44 heures
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EL DISPOSITIVO
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Luz LED

Presiona una vez para encender la luz LED. Presiona
dos veces para la intensidad media y tres veces para la
intensidad méxima. Después de cuatro pulsaciones,

la luz se apaga.

Velocidad del viento

Presiona una vez para encender el ventilador. Presiona
dos veces para velocidad media y tres veces para la
velocidad mdxima. Después de cuatro pulsaciones,

el ventilador se apaga.

Temporizador

Presiona una vez para configurar un temporizador de 2
horas. Presiona dos veces para 4 horas y tres veces para
6 horas. Después de cuatro pulsaciones, el temporizador
se apaga.

Puerto USB

Usa el cable USB incluido para cargar otros dispositivos
con la funcién de banco de energia. Esta funcion

se activa automaticamente cuando se conecta un
dispositivo.

Puerto USB-C

Carga el ventilador con el cable USB incluido. Durante
la carga, una luz roja parpadea entre los puertos USB y
USB-C. Una vez que el ventilador estéd completamente
cargado, la luz se vuelve verde.

Clip de fijacion y gancho para colgar

Fija el ventilador de manera segura con el clip de fijacion
en la superficie deseada. Usa el gancho en la parte
inferior para colgarlo de forma segura. Asegurate de que
el ventilador este siempre estable y bien sujeto.
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Control remoto

Encender/Apagar
Presiona una vez para encender el ventilador y presiona
nuevamente para apagarlo.

Luz LED

Presiona una vez para encender la luz LED. Presiona
dos veces para la intensidad media y tres veces para la
intensidad mdxima. Después de cuatro pulsaciones,

la luz se apaga.

Velocidad del viento

Selecciona el botén adecuado para establecer la
velocidad deseada. Para apagar el ventilador,
presiona el botén de encendido/apagado.

Temporizador

Selecciona el botén adecuado para establecer el tiempo
deseado. Para apagar el temporizador, usa el botdn en
el ventilador.

Nota: Una vez que se activa un temporizador,
el ventilador se encenderd.



GUIA DEL USUARIO

Asegurese de que el ventilador esté completamente
cargado para un uso éptimo.

1. Coloque el ventilador en el lugar deseado o fijelo con
la pinza. Asegurese de que esté bien sujeto para evitar
danos por caidas. El gancho en la parte inferior también
permite colgar el ventilador, aseglrese de que cuelgue
de forma segura y estable.

2. Presione el botén de velocidad del viento en el
ventilador o el botén de encendido/apagado en el
control remoto para encender el ventilador.

3. Use los botones del ventilador o del control remoto
para encender la luz LED, gjustar la velocidad del viento
y configurar un temporizador de 2, 4 o 6 horas.

4. Use el cable USB para cargar otros dispositivos a
través de la funcién de powerbank del ventilador.
Inserte el extremo USB del cable de carga en el
ventilador y el extremo USB-C en el otro dispositivo.
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CARACTERISTICAS Y APLICACION

No deje el dispositivo desatendido durante su uso
y manténgalo fuera del alcance de los nifios
y mascotas.

Asegurese de que el ventilador esté correctamente

y firmemente montado para evitar dafios por
caidas.

Nota: Los dafios por caidas no estdn cubiertos por la
garantia.

Mantenga el ventilador a una distancia segura de
su rostro para evitar que el cabello se enrede en las
aspas del ventilador.

No inserte dedos ni objetos en las aspas del
ventilador para evitar dafios en el ventilador
y lesiones.

No utilice el ventilador cerca de agua o en ambientes
himedos para evitar descargas eléctricas y dafos.

Mantenga el producto alejado del fuego para evitar
el riesgo de incendio y explosion.

No utilice el ventilador como banco de energia si el
dispositivo estd dafiado para evitar cortocircuitos.

No coloque elementos de refrigeracién ni hielo
alrededor del ventilador para evitar dafios por agua
y cortocircuitos.

Limpie regularmente el interior y el exterior del
ventilador para evitar la acumulacion de polvo.
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PARAMETROS DEL PRODUCTO

Modelo:

Dimensiones:

Peso:

Capacidad de la bateria:
Potencia:

Tiempo de carga:

Tiempo de funcionamiento:

38

VG-JF-CFL-8000

192mm x 170mm x 76mm
600Gr

12000mAh

10W

6 horas

10-44 horas



ITALIANO



ILDISPOSITIVO

Luce LED

I4

Velocita
del vento Timer
CD; °n A :ﬂ
IR
BER 3 Yox &
Porta USB s = i Porta USB-C
an Qm WX
Clip di fissaggio &
H H gancio
L per appendere
Telecomando
Accen_sione/
spegnimento ( @ @\ Luce LED
Velocita del vento @ Timer
®
AN

40



Luce LED

Premi una volta per accendere la luce LED. Premi due
volte per l'intensitd media e tre volte per l'intensita
massima. Dopo quattro pressioni, la luce si spegne.

Velocita del vento

Premi una volta per accendere il ventilatore. Premi due
volte per una velocitd media e tre volte per la velocita
massima. Dopo quattro pressioni, il ventilatore si spegne.

Timer

Premi una volta per impostare un timer di 2 ore.
Premi due volte per 4 ore e tre volte per 6 ore. Dopo
quattro pressioni, il timer si disattiva.

Porta USB

Usa il cavo USB incluso per caricare altri dispositivi

con la funzione power bank. Questa funzione si attiva
automaticamente quando un dispositivo viene collegato.

Porta USB-C

Carica il ventilatore con il cavo USB incluso. Durante la
ricarica, una luce rossa lampeggia tra le porte USB e
USB-C. Quando il ventilatore & completamente carico,
la luce diventa verde.

Clip di fissaggio & gancio per appendere

Fissa saldamente il ventilatore con la clip di fissaggio
sulla superficie desiderata. Usa il gancio inferiore per
appenderlo in sicurezza. Assicurati che il ventilatore sia
sempre stabile e ben fissato.
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Telecomando

Accensione/Spegnimento
Premi una volta per accendere il ventilatore e premi di
nuovo per spegnerlo.

Luce LED

Premi una volta per accendere la luce LED. Premi due
volte per l'intensitd media e tre volte per l'intensita
massima. Dopo quattro pressioni, la luce si spegne.

Velocita del vento

Seleziona il pulsante appropriato per impostare la
velocita desiderata. Per spegnere il ventilatore, premi il
pulsante di accensione/spegnimento.

Timer

Seleziona il pulsante appropriato per impostare il tempo
desiderato. Per disattivare il timer, usa il pulsante sul
ventilatore.

Nota: Una volta attivato un timer, il ventilatore si
accenderd.
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GUIDA DELL'UTENTE

Assicurarsi che il ventilatore sia completamente carico
per un utilizzo ottimale.

1. Posizionare il ventilatore nel punto desiderato o fissarlo
con la clip. Assicurarsi che sia ben fissato per evitare
danni da caduta. Il gancio nella parte inferiore consente
anche di appendere il ventilatore, assicurarsi che sia ben
saldo e sicuro.

2. Premere il pulsante della velocita del vento sul
ventilatore o il pulsante di accensione/spegnimento sul
telecomando per accendere il ventilatore.

3. Utilizzare i pulsanti sul ventilatore o sul telecomando
per accendere la luce LED, regolare la velocita del vento
e impostare un timer di 2, 4 o 6 ore.

4. Utilizzare il cavo USB per caricare altri dispositivi
tramite la funzione powerbank del ventilatore.

Inserire I'estremitd USB del cavo di ricarica nel ventilatore
e l'estremita USB-C nell'altro dispositivo.
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CARATTERISTICHE E APPLICAZIONE
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Non lasciare mai il dispositivo incustodito durante
I'uso e mantenerlo fuori dalla portata di bambini
e animali domestici.

Assicurarsi che il ventilatore sia correttamente

e saldamente fissato per evitare danni da caduta.
Nota: | danni causati da cadute non sono coperti
dalla garanzia.

Mantenere il ventilatore a una distanza sicura dal viso
per evitare che i capelli vengano intrappolati nelle
pale del ventilatore.

Non inserire dita o oggetti nelle pale del ventilatore
per evitare danni al ventilatore e lesioni.

Non utilizzare il ventilatore vicino a acqua o in
ambienti umidi per evitare scosse elettriche e danni.

Tenere il prodotto lontano dal fuoco per evitare rischi
di incendio ed esplosione.

Non utilizzare il ventilatore come power bank se il
dispositivo & danneggiato per evitare cortocircuiti.

Non posizionare elementi refrigeranti o ghiaccio
attorno al ventilatore per evitare danni da acqua
e cortocircuiti.

Pulire regolarmente l'interno e I'esterno del ventilatore
per evitare I'accumulo di polvere.



PARAMETRI DEL PRODOTTO

Modello:

Dimensioni:

Peso:

Capacita della batteria:
Potenza:

Tempo di ricarica:

Tempo di funzionamento:

VG-JF-CFL-8000

192mm x 170mm x 76mm
600Gr

12000mAh

10W

6 ore

10-44 ore
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PORTUGUES
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Luz LED

Pressione uma vez para ligar a luz LED. Pressione duas
vezes para intensidade média e trés vezes para a
intensidade mdéxima. Apds quatro pressdes, a luz se
apaga.

Velocidade do vento

Pressione uma vez para ligar o ventilador. Pressione
duas vezes para velocidade média e trés vezes para a
velocidade maxima. Apds quatro pressdes, o ventilador
se desliga.

Temporizador

Pressione uma vez para definir um temporizador de

2 horas. Pressione duas vezes para 4 horas e trés vezes
para 6 horas. Apds quatro pressdes, o temporizador se
desliga.

Porta USB

Use o cabo USB fornecido para carregar outros
dispositivos com a fungdo de power bank. Esta fungdo
é ativada automaticamente quando um dispositivo é
conectado.

Porta USB-C

Carregue o ventilador com o cabo USB fornecido.
Durante o carregamento, uma luz vermelha pisca entre
as portas USB e USB-C. Quando o ventilador estiver
totalmente carregado, a luz ficara verde.

Clipe de fixagdo & gancho para pendurar

Fixe o ventilador com seguranga usando o clipe de
fixagdo na superficie desejada. Use o gancho na parte
inferior para pendurd-lo com seguranga. Certifique-se
de que o ventilador esteja sempre estdvel e bem preso.
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Controle remoto

Ligar/Desligar
Pressione uma vez para ligar o ventilador e pressione
novamente para desligé-lo.

Luz LED

Pressione uma vez para ligar a luz LED. Pressione duas
vezes para intensidade média e trés vezes para a
intensidade mdéxima. Apds quatro pressdes, a luz se
apaga.

Velocidade do vento

Selecione o botdo apropriado para ajustar a velocidade
desejada. Para desligar o ventilador, pressione o bot&o
de ligar/desligar.

Temporizador

Selecione o botdo apropriado para ajustar o tempo
desejado. Para desligar o temporizador, use o botdo no
ventilador.

Nota: Assim que um temporizador for ativado,
o ventilador serd ligado.
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GUIA DO USUARIO

Certifique-se de que o ventilador estd totalmente
carregado para um uso ideal.

1. Coloque o ventilador no local desejado ou prenda-o
com o clipe. Certifique-se de que estd bem fixado
para evitar danos causados por quedas. O gancho na
parte inferior também permite pendurar o ventilador,
garantindo que fique seguro e estavel.

2. Pressione o botdo de velocidade do vento no
ventilador ou o botéo liga/desliga no controle remoto
para ligar o ventilador.

3. Use os botdes no ventilador ou no controle remoto
para ligar a luz LED, ajustar a velocidade do vento
e definir um temporizador de 2, 4 ou 6 horas.

4. Use o cabo USB para carregar outros dispositivos por
meio da fungdo powerbank do ventilador.

Insira a extremidade USB do cabo de carregamento no
ventilador e a extremidade USB-C no outro dispositivo.



CARACTERISTICAS EAPLICACAO

* Nd&o deixe o dispositivo sem supervisdo durante
o uso e mantenha-o fora do alcance de criangas
e animais de estimagdo.

»  Certifique-se de que o ventilador esteja
corretamente e firmemente montado para evitar
danos por quedas.

Nota: Danos por quedas ndo sdo cobertos pela
garantia.

» Mantenha o ventilador a uma distancia segura
do rosto para evitar que o cabelo fique preso nas
l&minas do ventilador.

« Na&o insira dedos ou objetos nas |&dminas do

ventilador para evitar danos ao ventilador e lesdes.

+ Ndo use o ventilador perto da dgua ou em
ambientes Umidos para evitar choques elétricos
e danos.

* Mantenha o produto longe do fogo para evitar risco

de incéndio e explosdo.

« Na&o use o ventilador como banco de energia se o

dispositivo estiver danificado para evitar
curto-circuito.

» Na&o coloque elementos de resfriamento ou gelo ao

redor do ventilador para evitar danos causados por

agua e curto-circuito.

« Limpe regularmente o interior e o exterior do
ventilador para evitar o acimulo de poeira.
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PARAMETROS DO PRODUTO

Modelo:

Dimensodes:

Peso:

Capacidade da bateria:

Poténcia:

Tempo de carregamento:

Tempo de operagdo:
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VG-JF-CFL-8000

192mm x 170mm x 76mm
600Gr

12000mAh

10W

6 horas

10-44 horas
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